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See the notice on TED website

599832-2026 - Kilpailu
Tšekki – Laboratoriolaitteet, optiset ja tarkkuuslaitteet (lukuun ottamatta silmälaseja) – Vodíkový 
polygon CEETe H2 / CEETe H2 Hydrogen Polygon
OJ S 168/2026 01/09/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Vysoká škola báňská - Technická univerzita Ostrava
Sähköposti: miroslav.jilek@vsb.cz
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö, joka on keskushallinnon 
viranomaisen määräysvallassa
Pääasiallinen toimiala: Koulutus

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Vodíkový polygon CEETe H2 / CEETe H2 Hydrogen Polygon
Kuvaus: CZ: Předmětem plnění veřejné zakázky je návrh a realizace a servis technologické 
infrastruktury Vodíkového polygonu CEETe H#. Jedná se o polygon pro výzkum, demonstraci 
a provozní ověřování nízkouhlíkových technologií v reálných provozních podmínkách. Blíže viz 
zadávací podmínky EN: The subject matter of the public contract is the design and 
implementation and service of the technological infrastructure for the CEETe H# Hydrogen 
Polygon. This is a facility for the research, demonstration and operational validation of low-
carbon technologies under real-world operating conditions. For further details, see the 
procurement conditions
Menettelyn tunniste: f839555c-1f9d-4ee8-8e0b-7ec2662dc45a
Sisäinen tunniste: 029/2026/Jil
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 38000000 Laboratoriolaitteet, optiset ja tarkkuuslaitteet (lukuun 
ottamatta silmälaseja)
Lisäluokitus (cpv): 45214620 Tutkimus- ja testaustilojen rakennustyöt, 45223720 
Huoltoasemien rakennustyöt, 44161100 Kaasuputkijohdot, 44612000 Nestekaasusäiliöt, 
42123100 Kaasukompressorit, 31400000 Akut, galvaaniset parit ja paristot, 71320000 
Insinöörialan suunnittelupalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Moravskoslezský kraj (CZ080)
Maa: Tšekki
Lisätiedot: Ostrava

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 230 000 000,00 CZK

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/599832-2026
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2.1.4.  Yleistä tietoa
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
134/2016 Sb. - Zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Vodíkový polygon CEETe H2 / CEETe H2 Hydrogen Polygon
Kuvaus: CZ: Předmětem plnění veřejné zakázky je návrh a realizace a servis technologické 
infrastruktury Vodíkového polygonu CEETe H#. Jedná se o polygon pro výzkum, demonstraci 
a provozní ověřování nízkouhlíkových technologií v reálných provozních podmínkách. Blíže viz 
zadávací podmínky EN: The subject matter of the public contract is the design and 
implementation and service of the technological infrastructure for the CEETe H# Hydrogen 
Polygon. This is a facility for the research, demonstration and operational validation of low-
carbon technologies under real-world operating conditions. For further details, see the 
procurement conditions
Sisäinen tunniste: 029/2026/Jil

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 38000000 Laboratoriolaitteet, optiset ja tarkkuuslaitteet (lukuun 
ottamatta silmälaseja)
Lisäluokitus (cpv): 45214620 Tutkimus- ja testaustilojen rakennustyöt, 45223720 
Huoltoasemien rakennustyöt, 44161100 Kaasuputkijohdot, 44612000 Nestekaasusäiliöt, 
42123100 Kaasukompressorit, 31400000 Akut, galvaaniset parit ja paristot, 71320000 
Insinöörialan suunnittelupalvelut
Optiot: 
Optioiden kuvaus: CZ: Zadavatel si vyhrazuje, že v případě, kdy v některý rok realizace 
Servisu zařízení míra inflace, vyjádřená přírůstkem ročního indexu cen průmyslových výrobců 
(úhrnný za průmysl celkem) dle údajů Českého statistického úřadu (publikovaný na jeho 
internetových stránkách), uvedená ke kalendářnímu měsíci odpovídajícímu měsíci, v němž 
bylo provedené dílo předáno a převzato, vzroste o více než 5 %, zvýší se neuhrazená část 
ceny za Servis zařízení dle čl. XI, odst. 2. smlouvy o výši, o kterou tento index přesáhne 5 %, 
a to v každém neuhrazeném roce Servisu zařízení. Blíže viz příloha č. 2 Zadávací 
dokumentace. EN: The Contracting Authority reserves the right to increase the price in the 
event that, in any year during the provision of the Equipment Servicing, the rate of inflation – 
expressed as the increase in the annual industrial producer price index (aggregate for industry 
as a whole) according to data from the Czech Statistical Office (published on its website) – as 
quoted for the calendar month corresponding to the month in which the works were handed 
over and accepted, rises by more than 5 per cent, the outstanding portion of the price for the 
Equipment Servicing shall be increased in accordance with Article XI, paragraph 2 of the 
contract by the amount by which this index exceeds 5%, in each outstanding year of the 
Equipment Servicing. For further details, see Appendix 2 to Procurement Documents.

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Moravskoslezský kraj (CZ080)
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Maa: Tšekki
Lisätiedot: Ostrava

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 09/11/2026
Kesto: 2 705 Päivät

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 230 000 000,00 CZK

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Lisätiedot: CZ: Doba dodání uvedená v části "Doba trvání (časový úsek) (BT-36-Lot)" zahrnuje 
kompletní návrh a realizaci technologické infrastruktury Vodíkového polygonu CEETe H# (515 
dnů) a 6 letý následný servis technologií. Zadavatel stanovil dílčí termíny realizace, které jsou 
podrobně uvedeny v Zadávací dokumentaci a jejích přílohách. EN: The delivery time stated in 
the section ‘Duration (time period) (BT-36-Lot)’ section includes the complete design and 
implementation of the technological infrastructure for the CEETe H# Hydrogen Polygon (515 
days) and 6 years of Equipment Servicing . The contracting authority has set out milestone 
deadlines, which are detailed in the Procurement Documents and its Appendices.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Projekt, v rámci kterého je tato veřejná zakázka realizována je zaměřen na 
vybudování moderního vědecko-výzkumného polygonu pro výzkum, demonstraci a provozní 
ověřování nízkouhlíkových technologií v reálných provozních podmínkách. Dále zadavatel 
zavázal budoucího zhotovitele k ekologické likvidaci odpadů.
Strategisten hankintojen tavoite: Sosiaalisten tavoitteiden saavuttaminen
Kuvaus: Obchodní podmínky zadavatele dbají na dodržování pracovněprávních předpisů a na 
předcházení problémových vztahů v dodavatelském řetězci.
Strategisten hankintojen tavoite: Innovatiiviset hankinnat
Kuvaus: Zásada inovací je pro tuto veřejnou zakázku klíčová. Inovace vyplývá již ze 
samotného předmětu veřejné zakázky. Projekt, v rámci kterého je tato veřejná zakázka 
realizována je zaměřen na vybudování moderního vědecko-výzkumného polygonu pro 
výzkum, demonstraci a provozní ověřování nízkouhlíkových technologií v reálných provozních 
podmínkách.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Ympäristön pilaantumisen 
ehkäiseminen ja vähentäminen
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä
Edistettävä sosiaalinen tavoite: Oikeudenmukaiset työolot, Ihmisoikeuksia koskeva due 
diligence -velvoite maailmanlaajuisissa toimitusketjuissa
Innovaatiohankinnat: Hankittuihin urakoihin, tavaroihin tai palveluihin sisältyy tuoteinnovaatio.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
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5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Kustannukset
Nimi: Náklady životního cyklu / Life-cycle costs
Kuvaus: CZ: Pro zadavatele jsou, mimo samotných nákladů na pořízení technologie, 
podstatné i další náklady související s používáním a údržbou pořízeného zařízení. Proto 
zadavatel bude hodnotit náklady životního cyklu, které zahrnují i určené náklady na Servis 
zařízení. Při hodnocení Nákladů životního cyklu budou hodnoceny níže uvedené nabídkové 
ceny (v Kč bez DPH): A = nabídková cena za realizaci předmětu veřejné zakázky bez Servisu 
zařízení, tato nabídková cena bude uvedená v čl. IV. odst. 1 návrhu smlouvy, B = nabídková 
cena za Servis zařízení celkem za 6 let od uvedení technologických celků a zařízení, které 
jsou součástí této veřejné zakázky, do trvalého provozu, tato nabídková cena bude uvedená v 
čl. XI. odst. 2. návrhu smlouvy. V rámci tohoto hodnotícího kritéria bude hodnocena částka, 
která vznikne dle níže uvedeného vzorce: Náklady životního cyklu = A + B Pozn.: Označení A 
a B ve vzorci označují jednotlivé nabídkové ceny uvedené v tomto bodě výše. Pro úplnost se 
dodává, že čím jsou náklady životního cyklu nižší, tím lepší. Blíže viz zadávací dokumentace. 
EN: For the Contracting Authority, in addition to the actual costs of acquiring the technology, 
other costs associated with the use and maintenance of the purchased equipment are also 
significant. The Contracting Authority shall therefore evaluate the life-cycle costs, which also 
include the specified costs for Equipment Servicing. When evaluating the life-cycle costs, the 
tender prices listed below (in CZK excluding VAT) shall be assessed: A = the tender price for 
the performance of the subject matter of the public contract, excluding Equipment Servicing; 
this tender price shall be specified in Article IV, paragraph 1 of the draft contract, B = the 
tender price for Equipment Servicing in total for 6 years from the date on which the 
technological units and equipment forming part of this public contract are put into permanent 
operation; this tender price shall be specified in Article XI(2) of the draft contract. Under this 
evaluation criterion, the amount calculated according to the formula below shall be assessed: 
Life-cycle costs = A + B Note: The symbols A and B in the formula refer to the individual 
tender prices specified in this point above. For the sake of completeness, it should be noted 
that the lower the life-cycle costs, the better. For further details, see the procurement 
documents
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://zakazky.vsb.cz/vz00004370

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://zakazky.vsb.cz/vz00004370
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: tšekki, englanti
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: CZ: 1. Zadavatel stanovuje v souladu s § 40 zákona zadávací lhůtu v délce 
100 dnů. Zadávací lhůta se prodlužuje o dobu uvedenou v zákoně. 2. V souladu s 
ustanovením § 41 zákona požaduje zadavatel, aby účastník poskytl ve lhůtě pro podání 
nabídek jistotu ve výši 6 000 000,- Kč. 3. Jistotu poskytne účastník formou: a) složení peněžní 
částky na účet zadavatele (dále jen „peněžní jistota“), b) bankovní záruky ve prospěch 
zadavatele, nebo c) pojištění záruky ve prospěch zadavatele. 4. Účastník prokáže v nabídce 

https://zakazky.vsb.cz/vz00004370
https://zakazky.vsb.cz/vz00004370
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poskytnutí jistoty: a) sdělením údajů o provedené platbě zadavateli, jde-li o peněžitou jistotu 
(např. výpisem z účtu účastníka, prohlášením účastníka identifikujícím platbu), nebo b) 
předložením dokladu banky nebo pojišťovny prokazujícího povinnost banky nebo pojišťovny 
vyplatit zadavateli jistotu na základě jeho sdělení o splnění podmínek podle § 41 odst. 7 
zákona, jde-li o bankovní záruku nebo pojištění záruky. 5. V případě poskytnutí jistoty ve 
formě složení peněžní jistoty je účastník povinen složit jistotu v uvedené výši na účet 
zadavatele 100954151/0300 vedený u Československé obchodní banky, a.s., variabilní 
symbol – 2025020, do zprávy (poznámky) o platbě uvede účastník text „Stavební úpravy 
budovy „N“ (CEETe II) v areálu VŠB-TUO“ a doplní svou obchodní firmu či název. Peněžní 
jistota musí být na účet připsána ve lhůtě pro podání nabídek. 6. V případě poskytnutí jistoty 
ve formě bankovní záruky nebo pojištění záruky bude bankovní záruka nebo pojištění záruky 
obsahovat písemné prohlášení banky nebo pojišťovny vyplatit zadavateli jistotu na základě 
jeho sdělení o splnění podmínek podle § 41 odst. 7 zákona, tzn. že zadavatel má právo na 
plnění z jistoty včetně úroků zúčtovaných peněžním ústavem, pokud účastníku zadávacího 
řízení zanikla účast v zadávacím řízení po vyloučení podle ustanovení § 122 odst. 8 zákona 
nebo § 124 odst. 2 zákona. Blíže viz zadávací dokumentace. EN: 1. In accordance with 
Section 40 of the Act, the Contracting Authority sets the tender validity period at 100 days. The 
tender validoty period shall be extended by the period specified in the Act. 2. In accordance 
with the provisions of Section 41 of the Act, the Contracting Authority requires the participant 
to provide a tender bond of CZK 3,000,000 within the deadline for the submission of tenders. 
3. The participant shall provide the tender bond in the form of: a) a cash deposit paid into the 
Contracting Authority’s account (hereinafter referred to as the ‘cash security’), b) a bank 
guarantee in favour of the Contracting Authority, or c) an insurance guarantee in favour of the 
Contracting Authority. 4. The participant shall demonstrate in the tender that the tender bond 
has been provided by: a) by providing details of the payment made to the Contracting 
Authority, in the case of a cash security (e.g. a statement from the participant’s account, a 
declaration by the participant identifying the payment), or b) by submitting a document from 
the bank or insurance company proving the bank’s or insurance company’s obligation to pay 
the security to the Contracting Authority on the basis of the Contracting Authority’s notification 
that the conditions under Section 41(7) of the Act have been met, in the case of a bank 
guarantee or guarantee insurance. 5. Where the security is provided in the form of a cash 
tender bond (deposit), the participant is obliged to pay the security in the specified amount into 
the Contracting Authority’s account 100954151/0300 held with Československá obchodní 
banka, a.s., variable symbol – 2026029, and shall enter the text ‘CEETe H2 Hydrogen 
Polygon’ in the payment reference (remarks) field, followed by their trading name or company 
name. The cash deposit must be credited to the account by the deadline for the submission of 
tenders. 6. Where the tender bond is provided in the form of a bank guarantee or an insurance 
guarantee, the bank guarantee or insurance guarantee shall contain a written declaration by 
the bank or insurance company to pay the security to the Contracting Authority upon its 
notification that the conditions under Section 41(7) of the Act have been met, i.e., the 
Contracting Authority is entitled to payment from the tender bond, including interest charged 
by the financial institution, if the participant’s participation in the procurement procedure has 
ceased following exclusion pursuant to Section 122(8) of the Act or Section 124(2) of the Act. 
For further details, see the procurement documents
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 08/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 100 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 08/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
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Paikka: CZ: VŠB-TUO, budova Centra materiálového výzkumu, Studentská 17/6202, 708 00 
Ostrava a prostředí elektronického nástroje zadavatele. Vzhledem k tomu, že budou podávány 
pouze nabídky v elektronické podobě, nebude se konat veřejné otevírání nabídek. EN: The 
tenders shall be opened at the following address: Vysoká škola báňská – Technická univerzita 
Ostrava, Centre for Materials Research building, Studentská 17/6202, 708 00 Ostrava, and via 
the electronic tool. As tenders will only be submitted in the electronic form, there shall be no 
public opening of tenders.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: CZ: Předmět veřejné zakázky bude spolufinancován z Operačního 
programu Spravedlivá transformace v rámci projektu „CEETe H2 - Centrum energetických a 
environmentálních technologií - Explorer H2“, reg. č. CZ.10.03.01/00/25_104/0001872. 
Platební podmínky jsou uvedeny v Obchodních podmínkách (viz příloha č. 2 Zadávací 
dokumentace). EN: The subject matter of the public contract will be co-financed from the Just 
Transition Operational Programme as part of the project ‘CEETe H2 – Centre for Energy and 
Environmental Technologies – Explorer H2’, reg. no. CZ.10.03.01/00/25_104/0001872. The 
terms of payment are set out in the Terms and Conditions (see Annex 2 to the Procurement 
Documents).

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Podmínkou pro podání návrhu k ÚOHS je podání 
námitek k Zadavateli, které je nutné doručit do 15 dnů ode dne, kdy se stěžovatel dozvěděl o 
domnělém porušení zákona Zadavatelem, nejpozději však do uzavření smlouvy nebo do 
chvíle, kdy se soutěž o návrh považuje po výběru návrhu za ukončenou. Námitky proti 
úkonům oznamovaným v dokumentech, které je Zadavatel povinen podle zákona uveřejnit či 
odeslat stěžovateli, musí být doručeny Zadavateli do 15 dnů od jejich uveřejnění či doručení 
stěžovateli. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání žádostí o účast, musí být 
námitky proti podmínkám vztahujícím se ke kvalifikaci dodavatele doručeny Zadavateli 
nejpozději do skončení této lhůty. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání 
nabídek, musí být námitky proti zadávacím podmínkám doručeny Zadavateli nejpozději do 
skončení této lhůty. Námitky proti obsahu výzvy k podání nabídek v dynamickém nákupním 
systému nebo při zadávání veřejné zakázky na základě rámcové dohody musí být zadavateli 
doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání nabídek. V soutěži o návrh musí být námitky 
proti soutěžním podmínkám doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání návrhů. Zadavatel 
může v zadávací dokumentaci nebo soutěžních podmínkách stanovit, že námitky podle § 242 
odst. 3 nebo 4 zákona lze podat nejpozději 72 hodin před skončením lhůt podle § 242 odst. 3 
nebo 4 zákona. Námitky proti dobrovolnému oznámení o záměru uzavřít smlouvu podle § 212 
odst. 2 zákona musí být doručeny Zadavateli do 30 dnů od uveřejnění tohoto oznámení. 
Zadavatel je povinen námitky vyřídit do 15 dnů. Návrh je nutné doručit ÚOHS i Zadavateli do 
10 dnů ode dne, v němž stěžovatel obdržel rozhodnutí, kterým Zadavatel námitky odmítnul 
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nebo do 25 dnů od odeslání námitek, pokud Zadavatel o námitkách nerozhodl. Po uzavření 
smlouvy na veřejnou zakázku či rámcové dohody lze podat pouze návrh na uložení zákazu 
plnění smlouvy, a to i bez předchozího podání námitek. Návrh na uložení zákazu plnění 
smlouvy doručí navrhovatel ÚOHS a ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy 
Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření smlouvy způsobem podle § 212 odst. 2 zákona s 
uvedením důvodu pro zadání veřejné zakázky bez uveřejnění oznámení o zahájení 
zadávacího řízení, předběžného oznámení nebo výzvy k podání nabídek ve zjednodušeném 
podlimitním řízení, nejpozději však do 6 měsíců od uzavření této smlouvy. Návrh na uložení 
zákazu plnění smlouvy podle § 254 odstavce 1 písm. d) zákona doručí navrhovatel ÚOHS a 
ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření 
smlouvy na základě rámcové dohody podle § 137 zákona nebo oznámení o uzavření smlouvy 
v dynamickém nákupním systému podle § 142 zákona, nejpozději však do 6 měsíců od 
uzavření této smlouvy. Ve lhůtě pro doručení návrhu je navrhovatel povinen složit na účet 
ÚOHS kauci ve výši 1 % z nabídkové ceny navrhovatele za celou dobu plnění veřejné zakázky 
nebo za dobu prvních čtyř let plnění v případě smluv na dobu neurčitou, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že navrhovatel nemůže stanovit 
celkovou nabídkovou cenu, je povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na 
uložení zákazu plnění smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč. Jde-li o 
řízení o přezkoumání postupu pro zadávání koncesí, je navrhovatel povinen ve lhůtě pro 
doručení návrhu složit na účet ÚOHS kauci ve výši 1 % z předpokládané hodnoty koncese 
uveřejněné ve Věstníku veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že Zadavatel neuveřejní ve Věstníku 
veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele předpokládanou hodnotu koncese, je 
navrhovatel povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na uložení zákazu 
plnění koncesní smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Vysoká škola báňská - Technická 
univerzita Ostrava
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Vysoká škola báňská - Technická 
univerzita Ostrava
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Úřad pro ochranu 
hospodářské soutěže

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Vysoká škola báňská - Technická univerzita Ostrava
Rekisterinumero: 61989100
Postiosoite: 17. listopadu 2172
Postitoimipaikka: Ostrava
Postinumero: 70800
Maaryhmittely (NUTS): Moravskoslezský kraj (CZ080)
Maa: Tšekki
Yhteyspiste: Ing. Miroslav Jílek
Sähköposti: miroslav.jilek@vsb.cz
Puhelin: +420 596999131
Internetosoite: https://www.vsb.cz/cs
Hankkijaprofiili: https://zakazky.vsb.cz/
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio

mailto:miroslav.jilek@vsb.cz
https://www.vsb.cz/cs
https://zakazky.vsb.cz/
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Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Rekisterinumero: 65349423
Postiosoite: třída Kpt. Jaroše 7
Postitoimipaikka: Brno
Postinumero: 60455
Maaryhmittely (NUTS): Jihomoravský kraj (CZ064)
Maa: Tšekki
Sähköposti: posta@uohs.cz
Puhelin: +420 542167111
Internetosoite: https://www.uohs.cz
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 822cc66d-9058-47af-abea-bb9857b2f605  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 28/08/2026 15:22:30 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: tšekki
Ilmoituksen julkaisunumero: 599832-2026
EUVL S -lehden numero: 168/2026
Julkaisupäivä: 01/09/2026
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